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ABSTRACT 
 
 

$UPDQQLQR��QRWDLR�H�JLXGLFH�ERORJQHVH�YLVVXWR�DOO·LQFLUFD�WUD�LO������H�LO�������q�O·DXWRUH�GHOOD�Fiorita, 
compilazione storico-PLWRORJLFD�UHGDWWD�WUD�LO������H�LO�������/·RSHUD�QDUUD�GHOOD�VWRULD�GHOO·XPDQLWj�GDOOD�*HQHVL�
a Cesare e si suddivide in 33 conti DQWLFLSDWL�GD�XQ�SURHPLR�H�GD�XQD�GHGLFD�D�%RVRQH�GD�*XEELR��/·DXWRUH�VL�
avvale del tradizionale repertorio di fonti utilizzato in opere facenti capo a questo genere, introducendo elementi 
di propria invenzione e citando a vario titolo la Commedia di Dante Alighieri, aggiudicandosi così un ruolo di 
rilievo come testimone della prima fortuna dantesca. 

La tradizione della Fiorita q�FRPSOHVVD��VL�FRQRVFRQR�GLYHUVH�UHGD]LRQL�GHOO·RSHUD��FRQWUDGGLVWLQWH�GD�
differenze lessicali e strutturali. Gli studi filologici più recenti (SCARPA 1986) confermano le ipotesi avanzate 
dalla critica ottocentesca (PARODI 1887; 1889 e GORRA 1887), ovvero la divisione dei 25 testimoni che 
costituiscono la tradizione diretta in quattro gruppi: il gruppo A corrisponderebbe alla redazione più vicina 
DOO·RULJLQDOH��LO�JUXSSR�%�D�XQD�UHGD]LRQH�FRPLFR-giocosa, il gruppo D (di cui in questo contributo si segnala un 
nuovo testimone: Ar) a una redazione interpolata con La Guerra di Troia e la Cronica di Giovanni Villani. Né 
Gorra, né Parodi, né Scarpa giustificano il gruppo C: per questo motivo la presente tesi si propone lo studio di 
questo ramo della tradizione. È stata attuata una collazione sul proemio e su dieci conti dei testimoni dei gruppi 
$�H�&�� L�FXL� ULVXOWDWL�FRQIHUPDQR� O·HVLVWHQ]D�GHL�GXH�JUXSSL��ROWUH�D� IRUQLUH�TXDOFKH� LQGL]LR� LQ�SL��ULVSHWWR�DL�
legami genetici fra i testimoni. 

La tesi è corredata anche di una sezione storica, in cui si offrono notizie sul contesto storico-culturale 
in cui è nato e vissuto Armannino, sulla sua biografia, sul genere della Fiorita, sul suo rapporto con la Fiorita di 
Guido da Pisa, la cui tradizione è SDU]LDOPHQWH� OHJDWD� D� TXHOOD� GHOO·RSHUD� GL�$UPDQQLQR�� H� VX�TXHOOR� FRQ� OD�
Commedia. 

Si offre inoltre uno schema sulla struttura interna di tutti i testimoni, nella speranza che possa costituire 
uno strumento utile per ulteriori analisi sulla tradizione dell·RSHUD� 

Infine, costituendo la Fiorita XQ�SURVLPHWUR��VL�SURSRQH�XQ·DQDOLVL�GHOOH�VH]LRQL�LQ�YHUVL� 
 
 

$UPDQQLQR�� QRWDLUH� HW� MXJH� ERORQDLV� TXL� YpFXW� HQWUH� ����� HW� ������ HVW� O·DXWHXU� GH� OD� Fiorita, une 
compilation historico-mythologique écrite entre 1325 et ������/·±XYUH�UDFRQWH�O·KLVWRLUH�GH�O·KXPDQLWp�GH�OD�
Genèse à César et est divisée en 33 contes (conti��SUpFpGpV�G·XQH�SUpIDFH�HW�G·XQH�GpGLFDFH�j�%RVRQH�GD�*XEELR��
/·DXWHXU�XWLOLVH�OH�UpSHUWRLUH�WUDGLWLRQQHO�GHV�VRXUFHV�XWLOLVpHV�GDQV�OHV�RXYUDJHV�GH�FH�Jenre, en introduisant des 
éléments de sa propre invention et en citant de diverses manières la Commedia de Dante, ce qui lui permet de 
jouer le rôle important de témoin de la première fortune de celui-ci. 

La tradition de la Fiorita HVW�FRPSOH[H���RQ�FRQQDvW�SOXVLHXUV�YHUVLRQV�GH�O·±XYUH��TXH�GLVWLQJXHQW�GHV�
différences lexicales et structurelles. Les études philologiques les plus récentes (SCARPA 1986) confirment les 
hypothèses avancées par la critique du XIXe siècle (PARODI 1887 ; 1889 et GORRA 1887), à savoir la subdivision 
des vingt-cinq témoins qui composent la tradition directe en quatre groupes : le groupe A correspondrait à la 
YHUVLRQ�OD�SOXV�SURFKH�GH�O·RULJLQDO ; le groupe B, à une version comique ; le groupe D (dont un nouveau témoin 
est mentionné dans cette contribution : Ar), à une version interpolant La Guerra di Troia et la Cronica de Giovanni 
Villani. Ni Gorra, ni Parodi, ni Scarpa ne justifiant le groupe C, la présente thèse vise à étudier cette branche 
de la tradition. Une collation de la préface et des dix conti des témoins des groupes A et C a été effectuée ; les 
UpVXOWDWV�REWHQXV�FRQILUPHQW�O·H[LVWHQFH�GHV�GHX[�JURXSHV��WRXW�HQ�IRXUQLVVDQW�TXHOTXHV�LQGLFHV�VXSSOpPHQWDLUHV�
concernant les liens génétiques entre les témoins. 

/D� WKqVH� HVW� pJDOHPHQW� DFFRPSDJQpH� G·XQH� VHFWLRQ� KLVWRULTXH� TXL� RIIUH� GHV� LQIRUPDWLRQV� VXU� OH�
contexte historique et culturel dans lequel Armannino est né et a vécu, sur sa biographie, sur le genre de la 
Fiorita, sur sa relation avec la Fiorita de GXLGR�GD�3LVD��GRQW�OD�WUDGLWLRQ�HVW�SDUWLHOOHPHQW�OLpH�j�FHOOH�GH�O·±XYUH�
G·$UPDQQLQR��HW�DYHF�OD�Commedia. 

8Q�DSHUoX�GH�OD�VWUXFWXUH�LQWHUQH�GH�WRXV�OHV�WpPRLQV�HVW�pJDOHPHQW�SURSRVp��GDQV�O·HVSRLU�TX·LO�SXLVVH�
constituer un outil efficace pour une analysH�SOXV�DSSURIRQGLH�GH�OD�WUDGLWLRQ�GH�O·±XYUH� 

Enfin, la Fiorita étant un prosimètre, une analyse des sections en vers est proposée. 



Armannino, a notary and judge from Bologna who lived between 1265 and 1335, is the author of the 
Fiorita, a historical-mythological compilation written between 1325 and 1335. The work narrates the history of 
mankind from the Book of Genesis to Julius Caesar and is divided into 33 conti, preceded by a proem and a 
dedication to Bosone da Gubbio. The author makes use of the traditional repertoire of sources used in works 
RI�WKLV�JHQUH��LQWURGXFLQJ�HOHPHQWV�RI�KLV�RZQ�LQYHQWLRQ�DQG�FLWLQJ�'DQWH�$OLJKLHUL·V�Commedia in various ways. 
7KXV��$UPDQQLQR�SOD\V�DQ�LPSRUWDQW�UROH�DV�D�ZLWQHVV�WR�'DQWH·V�HDUO\�IRUWXQH� 

The tradition of the Fiorita is complex: several versions of the work distinguished by lexical and 
structural differences are known. The most recent philological studies (SCARPA 1986) confirm the hypotheses 
proposed by 19th-century critics (PARODI 1887, 1889; GORRA 1887), who divided the 25 witnesses that 
constitute the direct tradition into four groups: group A, which corresponds to the version closest to the 
original; group B, which corresponds to a comic-playing version; group D (of which this contribution mentions 
a new witness: Ar), which corresponds to a version interpolated with La Guerra di Troia DQG�*LRYDQQL�9LOODQL·V�
Cronica. Neither Gorra, nor Parodi, nor Scarpa justifies group C: for this reason, the present thesis aims to study 
this branch of the tradition. A collation of the proem and ten conti of the witnesses of groups A and C was 
performed. The results of this collation seem to confirm the existence of the two groups and provide a few 
more clues regarding the genetic links between the witnesses. 

The thesis also includes a historical section, which offers information on the historical and cultural 
context in which Armannino was born and lived, on his biography, on the genre of the Fiorita, and on its 
UHODWLRQVKLS�ZLWK�*XLGR�GD�3LVD·V�Fiorita, whose tradLWLRQ�LV�SDUWLDOO\�OLQNHG�WR�WKDW�RI�$UPDQQLQR·V�ZRUN��DQG�
with the Commedia. 

Furthermore, an outline of the internal structure of all the witnesses is offered in the hope that it will 
be a useful tool for further analysing the tradition of the work. 

Finally, since the Fiorita is a prosimeter, the thesis proposes an analysis of the verse sections. 
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